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25 APRIL 1990. — Koninklijk besluit tot wijziging en aanvulling van
de lijst van gevaarlijke stoffen bedoeld in titel 111, hoofdstuk III,
g:;;!‘agt(ag, van het Algemeen Reglement voor de Arheidsbescher-

g

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nua zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 juni 1852 betreffende de gezondheid en de
veiligheid van de werknemers, alsmede de salubriteit van het werk
en van de werkplaatsen, inzonderheid op artikel 1, § 1, gewijzigd bij
de wetten van 17 juli 1957 en 16 maart 1971;

Gelet op de richilijn 87/432/EEG van 3 augustus 1987 van de Raad
van de Europese Gemeenschappen houdende achiste aanpassing
adn de technische vooruitgang van de richtlijn 87/548/EEG betref-
fende de aanpassing van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepa-
lingen inzake de indeling, de verpakking en het kenmerken van
gevaarlijke stoffen;

Gelet op het Algemeen Reglement voor de Arbeidsbescherming,
goedgekeurd bij de besluiten van de Regent van 11 februari 1946 en
37 septermber 1947, inzonderheid op bijlage I bij titel III,
hoofdstuk III, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
99 mei 1978, 13 februari 1981, 6 septermber 1983, 27 februari 1986 en
6 oktober 1087;

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor Veiligheid, Gezond-
heid ven Verfraaiing van de Werkplaatsen;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voerdracht van Onze Minister van Tewerkstelling en

id,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Aan bijlage I bij titel IIT, hoofdstuk III, van het Alge-
meen Reglement, voor de Arbeidshescherming, goedgekeurd bij de
besluiten van de Regent van 11 februari 1846 en 27 septernber 1847,
gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 28 mei 1978, 13 februa-
ri 1981, 6 september 1983, 27 februari 1986 en 8 oktober 1987, worden
de hiernavolgende wijzigingen aangebracht: .

1. Aan § A «Lijst van gevaarlijke stoffen gerangschikt volgens
het atoomnummer van het element dat het meest karakteristiek is

voor de eigenschappen van de stof» worden volgende wijzigingen

aangebracht :
1o Nr. 006-008-00-0

Antu,
1-Naftylthioureum.
De benaming «1-Naftylthioureum » wordt vervangen door de
benaming « 1-{I-Naityl)-2-thioureum ».
'El.tlieg gevaarsymbool T (giftig) wordt vervangen door T+ (zeer
gitg).

F 90, — 1398

25 AVRIL 1990, — Arrété royal modifiant et complétant la liste des
substances dangereuses visée au titre III, chapitre II1, annexe I,
du Réglement général pour la protection du travail (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 10 juin 1952 concernant la santé et la sécurité des
travailleurs, ainsi que la salubrité du travail et des lieux de travail,
notamment l'article ler, § ler, modifié par les lois des 17 juillet 1957
et 16 mars 1971; '

Vau la directive 87/432/CEE du 3 aoit 1987 du Conseil des Commu-
nautés européennes portant huitiéme adaptation au progreés tech-
nique de la directive 67/548/CEE concernant le rapprochement des
dispositions législatives, réglementaires et administratives relatives
a la classification, lemballage et I'étiquetage des substances dange-
reuses; . .

Vu le Réglement général pour la protection du fravail, approuvé
par les arrétés du Régent des 11 février 1946 et 27 septembre 1847,
notamment l'annexe I au titre III, chapitre III, medifiée par les
arrétés rovauk des 20 mai 1978, 13 février 1981, 8 septembre 1883,
27 février 1086 et'8 octobre 1087;

Vu I'avis du Conseil supérieur de séeurité, d'hygitne et dembellis-
sement des lieux de travail;

Vu Yavis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. A Yannexe I au titre III, chapitre III, du Reglement
général pour la protection du travail, approuvé par les arrétés du
Régent des 11 février 1946 et 27 septembre 1047, modifiée par les
arrétés royaux des 29 mai 1978, 13 février 1981, 6 septembre 1983,
27 fevrier 1986 et 6 octobre 1887, sont apportées les modifications
suivantes :

1. Au § A « Liste des substances dangereuses classées en fonction
du numéro atorique de I'élément le plus caractéristique de leurs
propriétés » sont apportées les modifications suivantes :

1o No 006-008-00-0

Antu
1-Naphtylthiourée.
La dénomination « 1-Naphtylthiourée » est remplacée par la déno-
mination « 1-(1-naphtyl)-2-thiourée ».
Le symbole de danger T (toxique) est remplacé par T+ (trés
toxigue). ‘

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:

" Wet van 10 juni 1952, Belgisch Staatsblad van 18 juni 1952

Wet van 17 juli 1957, Belgisch Staatsblad van 28 juli 1957;

Wet van 16 maart 1971, Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971;

Besluit van de Regent van 11 februari 1846, Belgisch Staatsblad
van 3 en 4 april 1946;

Besluit van de Regent van 27 septernber 1847, Belgisch Staatsblad
van 3 en 4 oktober 1947; ) )

Koninklijk besluit van 29 mei 1978, Belgisch Staatsblad ven
13 juni 1978;

Koninklijk besluit van 13 februari 1981, Belgisch Staatsblad van
4 maart 1981;

Koninklijk besluit van 6 september 1983, Belgisch Staatsbladvan

27 september 1983;

Kominklijk besluit van 27 februari 1086, Belgisch Staatsblad van
27 maart 1086;

Koninklijk besluit van 8 oktober 1887, Belgisch Staatsblad van
23 oktober 1987,

(1) Références au Moniteur belge:

.Loi du 10 juin 1952, Moniteur belge du 19 juin 1852;

Loi du 17 juillet 1957, Moniteur belge du 26 juillet 1957;

Loi du 16 mars 1871, Moniteur belge du 30 mars 1971;

Arrété du Régent du 11 février 1946, Moniteur belge des 3 et
4 avril 1946; ]

Arrété du Régent du 27 septembre 1947, Moniteur belge des 3 et
4 octobre 1947,

Arrété royal du 29 mai 1978, Moniteur belge du 13 juin 1978,

Arrété royal du 13 février 1981, Meniteur belge du 4 mars 1081;

Arrété royal du 8 septembre 1983, Moniteur belge du 27 septem-
bre 1083; R

Arrété royal du 27 février 1986, Moniteur belge du 27 mars 1986;

Arrété royal du 8 octobre 1987, Moniteur belge du 23 octobre 1987.
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De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende :

R :28-40

S : 25-38/37-45.

20  Nr. 006-019-00-0
Diallaat, .
S-(2,3-Dichloorallyl)-N, N-diisopropyl-monothio-carbamaat.
De  benaming  «S-{2,3-Dichloorallyl)-N,N-diisopropyl-mono-
thio-carbamaat » wordt vervangen door de benaming «$-23-di-
chloorallyldiisopropylthiocarbamaat ».
De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende :
R :22-40 :
S :25-36/317.

3 Nr. 802-005-00-9 -
Joodmethaan (methyljodide).
De benamingen «Joodmethaan (methyljodide)» worden
vervangen door de benamingen « Methyljodide, Joodmethaan »,

De sanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende :

R ! 21-23/25-37/38-40

S :36/37-38-44.

4o Nr. 802-042-00-0
HCH, BHC,
1,2,34,5,6-Hexachloorcyclohexaan.
De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende :
R :21-25-40
S :22-36/37-44,

§o Nr. 802-045-00-7
« DDT (Benaming niet asnvaard door ISO)
1,1,1'Trichloor-2,2-bis(4-chloorfenyl)ethaan ».
In de Franse benaming wordt het achtervoegsel « pp'zeidane»
geschrapt. . .
De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende :

R:25-40-48

S : 22-36/37-44.

go Nr. 602-046-00-2
Heptachloor,
1,4d5,6,7,8,8-Heptachloor—3a.4,7.7a~tetrahydro-4,7-endo-methano-
indeen.

In de benaming wordt het voorvoegsel s endo » geschrapt,
De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende :

R :24/25-33-40
S :36/37-44,

7o Nr. 602-047-00-8 ‘
Chloordaan, . )
1,2,4,5,6,7,8,8-Octachloor-3a,4,7,7Ta-tetrahydro-4,7-endo-
methanoindaan.

In de benaming wordt het voorvoegsel « endo » geschrapt.

De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-

aanbevelingen wordpn vervangen door de hiernavolgende :
R:21/22-40 i
S :36/317.

8o Nr. 602-048-00-3

Aldrin, ) )
1,2,3,4,10,10-Hexachloor-1,4,4a,5,8,8a-hexa-
hydro-1,4-éndo-5,8-exodimethanonaftaleen.

De benaming «1,2,3,4,10,10-Hexachloor-1,4,4a,5,8,8a-hexa-
hydro-1,4-endo-5,8-exodimethanonaftaleen » wordt vervangen door
de benaming «1R,4S,4a8,55 8R 8aR)-1,2,3 4,10,10-hexa-
chloor-1,4,4a,5,8,8a-hexahydro-1,4:5,8-dimethanonaftaleen ».

De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende

R :24/25-40-48

S :22-36/37-44.

9o Nr. 602-049-00-9
Dieldrin (HEOD 85 %)
1,2,3,4,10,10-Hexachloox-6,7-epoxy-1,4,43,5,6,7,8,8a-octahydro-
1,4-endo-5,8-exo-dimethano-naftaleen ».

Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants:

R:28.40

S:25-36/37-45.

20 Ne 008-019-00-0

Diallate
N, N-Di-isopropylthiocarbamate de S-(2,3-dichloroallyle).

La  dénominatiorr  « N,N-Diisopropylthiocarbamate de
8-(2,3-dichloroallyle) est remplacée par la dénomination « diiso-
propylthiocarbamate de S-2,3-dichloroallylé ». :

Les indicqtions de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants

R; 2240

S:25-36/37.

3o No 802-005-00-9 .\
Todométhane (Iodure de méthyle).

Les dénominations sIlodoméihane (lodure de méthyle)» sont

:g;nplacées par les dénominations « Iodure de méthyle; iodomé-
ne s,

Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants:

R:21-23/25-37/38-40

S:36/37-38-44.

40 No §02-042-00-0
HCH, (BHC),
1,2,3,4,5,8,-Hexachlorocyclohexane.
Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants:
R: 21-25-40
S:22-38/37-44.

50 Ne §02-045-00-7
DDT {nom commun non adopté par 1ISO)
1,1,1-Trichloro-2,2-bis (4-chlorophényl) éthane (pp'zeidane).
Dans la dénomination frangaise, le suffixe « (pp'zeidane) » est
supprimé.
Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants;
" R:25-40-48 )
$:22-36/37-44,

g No 602-046-00-2
Heptachlore,
1,4,5,8,7,8,8-Heptachloro-3s-4,7,7a-tétrahydro-4,7-endo-métha-
noindéne. .

Dans la dénomination, le préfixe « endo » est supprimé.

Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence

sont remplacés par les snivants:
R: 24/25-33-40
S: 36/37-44. .

Te  Ne 802-047-00-8 )
Chlordane,
1,2,4,5,6,7,8,8-octachloro-3a4,77a-tétrahy-
dro-4,7-endo-méthanoindane. )

Dans la dénomination, le préfixe « endo » est supprimé.

Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence

sont remplacés par les suivants:
R: 21/22-40
S:36/37.

80 No 602-048-00-3
ldrine
1,2,3,4,10,10-Hexachloro-1,4,4a,5,8,8a-hexa-
hydro-1,4-endo-5,8-exodimethano-naphtaléne.

La dénomination « 1,2,3,4,10,IO-Hexachloro-l,4,4&,5,8,'Ba-hexa»
hydro-1,4-endo-5,8-exodimethano-naphtaléne » est remplacée par la
dénomination « 1R,4S,4aS,5S,8R,8aR)-1,2,34,10,10-hexa-
chloro—1,4,4a,5,B,Ba-hexahydro-1,4:5,Mimethano—naphtaléne »

Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants:

R: 24/25-40-48

S 22-36/37-44.

9o No 602-049-00-9
Dieldrine (HEOD 85 %)
1,2,3,4,10,10-Hexachloro-8,7-epoxy-1,4,4a,5,6,7,8,8a-octahydro-
1,4-endo-5,8-exo-dimethano-naphtaléne ».
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De bovenvermelde henamingen worden vervangen door de hier-
navolgende benamingen :
Dieldrin i
{LR4S4aS 5R,8R,7S,8S 8aR)-1,2,3,4,10,10-hexachloor-6,7-epoxy
-1,4,4a,58,7 8,8a-octahydro-1,4:5,8-dimethanonaftaleen »,

.flgieg gevaarsymbool T (giftig) wordt vervangen door T+ (;v.eer
giig). '

De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende

R : 25-27-4048

S : 22-36/37-45.

10 Nr. 803-023-00-X
Ethyleenoxide (oxiraan).

De Franse benamingen «Ozxyde d'éthyléne (Epoxyéthane)»
viorden vervangen door de benamingen «Oxyde d'éthylene;
Oxiranne ». ’

In de Nederlandse bensmingen worden de haken vervangen door
LN . .

De woorden « nota E » worden ingevoegd onder het bovenvermeld
aummer.

Het gevaarsymbool ¥ (ontvlambaar) wordt vervangen door F*
(zeer ontvlambaar); het symbool T (giftig) blijf ongewijzigd.

De aanduidingen vooxr de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende: .

R : 45-46-13-23-36/37/38
S 52-3/7/9-16-33-44.

11° De stof die gerangschikt staat onder het nr. 605001-00-5
Formaldehyd... % wordt ingedeeld naar drie verschillende
concentraties (hoger of gelijk aan 25 %; lager dan 25 % maar
hoger dan of gelijk aan 5 %; lager dan 5 % maar hoger dan of
gelijk aan 1 %).

De benamingen, rangschikkingsnummers en concentraties zijn

" de hiernavolgende :
1. Nr. 605-001-00-5
Formaldehyd ... %
cone > 25 %

De woorden « Nota B » en « Nota D » worden ingevoegd onder het
bovenvermeld nummer.
Het gevaarsymbool is T (giftig). .
De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende :
R :23/24/25-34-40-43 N
S: 26-36/37-44-51.
2. Nr. 805-001-01-2
Formaldehyd ... %
5% < conc < 256 %

De woorden « Nota B» worden ingevoegd onder het bovenver-
meld nummer,
Het gevaarsymbool is Xn (schadelijk).
De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende :
R :20/21/22-36/37/38-40-43
S : 26-36/37-51.
3.  Nr. 805-001-02-X
Formaldehyd ... %
1% < cone < 5%

De woorden «» Nota B» worden ingeveegd onder het bovenver-
meld nummer. .

Het gevaarsymbool is Xn (schadelijk).

De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende :

R :40-43

S:23-37,

12¢ Nr. 606-018-00-8
Chloordecon,
Decachloorpentacyclo
{5,2,1,028,03% 05%) decaan-4-on.
De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende:
R 24/25-40
S - 22-36/37-44.

Les dénominations précitées sont remplacées par les dénomina-

tions suivantes:

Dieldrine ’
§1R,4S,4as,5B,6R,7S,BS.8aB,)-l,2,3,4.Io,lo-hexachloro»s,'r-epow-
4.4a,5,8,18,8a-octahydro-1,4:58-dimethanonaphtaléne ».

Le symbole de danger T (toxique) est remplacé par T+ (trés
toxique).

Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants:

R : 25-27-40-48

S :22-36/37-45.

10c Ne 803-023-00-X
: Oxyde d'éthylene (epoxyéthane). ‘

Les dénominations francaises « Oxyde d'éthyléne (Epoxyéthane) »
sont remplacées par les dénominations «Oxyde d’éthyléene;
Oxyranne ». . . i

Dans les dénominations néerlandaises, les parenthéses sont
remplacées « } »,

Les mots « Note E » sont insérés sous le numéro précité.

Le symbole de danger F (inflammable) est remplacé par F* (trés
inflammable); le symbole T (toxique) reste inchangeé.

Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacék par les suivants:

R : 45-46-13-23-36/37/38
© S152-3/7/9-16-33-44.

1io La substance classée sous le no 605-001-00-5 Aldéhyde
formique... % est subdivisée selon trois concentrations diffé-
rentes (supérieure ou égale & 25 %; inférieure & 25 % mais
supérieure ou égale & 5 %; inférieure 4 § % mais supérieure ou
égale 4 1 %).
Les dénominations, numéros de classement et concentrations
sont les suivants :
1. No 605-001-00-5
Formaldéhyde ... %
Aldéhyde formique ... %
conc > 25 %.
Les mots « Note B» et « Note D» sont insérés sous le numéro
précité.
Le symbole de danger est T (toxique).
Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants:
R : 23/24/25-34-40-43
S:26-36/37-44-51. -
2. No 805-001-01-2
Formaldéhyde ... %
aldédyde formique ... %
5% < cone < 25%
Les mots « Note B » sont insérés sous le numéro précité.

Le symbole de danger est Xn (nocif).
Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants:
R : 20/21/22-36/31/38-40-43
S:26-38/37-51.
3. Ne 605-001-02-X
Formaldéhyde ... %
aldédyde formique ... %
1% < conc < 5%
Les mots « Note B » sont insérés sous le numéro précité.

Le symbole de danger est Zn (nocif).

Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants:

R:40-43

S :23-37.

120 Nr. 606-019-00-8
Chlordécone,
Decachloropentacyclo
(5,2,1,048,039 058) decane-4-one.
Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants:
R :24/25-40
S 122-36/37-44.
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130 Nr. §12-038-00-X .
3,3-Dimethoxybenzidine, O-Dianisidine.
De woorden « Nota E » worden ingevoegd onder het bovenvermeld
nummer,
De scheikundige formule die er werd uitgewerkt wordt vervangen
door de hiernavolgende formule ;

OCH;
WeoTets

H;CO

De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende :

R = 45-22 :

S: 5344,

14© Nr. 612-037-00-5
Zouten van o-diasidine.

De waorden « Zouten van 3,3-dimethoxybenzidine » worden inge-
voegd véor de woorden « Zouten: van ¢-dianisidine », :

De woorden « Nota E » worden ingevoegd onder het bovenvermeld
nummer. . )

De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende :

R - 45-22

S:53-44.

15¢ Nr. 812-041-00-7
3,9-Dimethylbenzidine,
O-Tolidine. ,
De woorden « Nota E » worden: ingevoegd onder het bovenvermeld
nuamer,
De scheikundige formule die er werd uitgewerkt wordt vervangen
door de hiernavolgende formule:

HW(C

De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbeévelingen worden vervangen door de hiernavolgende: ~

R :45-22
S = 53-44.

16< Nr. 613-011-00-6

Amitrol,
3-Amino-(1H)-1,2,4-triazol.

De benamingen «Amitrol» en «3-Amino-(1H)-1,2,4-triazol»
worden vervangen door de benamingen « Amitrol » en «1,2,4, Trie-
zool-3-ylamine ».

De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende !

R :22-40-48 )

S : 36-37.

17% Nr. 650-007-00-3
« Chloordimeform, .
N2-{4-chloor-o-tolyl)-N1,N 1-dimethylformamidine »,
De aanduidingen voor de bijzondere gevaren en de veiligheids-
aanbevelingen worden vervangen door de hiernavolgende :
R 121/2240
S : 22-36/37.

130 No 612-036-00-X
3 3-Dimethoxy-benzidine, O-Dianisidine.
Les mots « Note E» sont insérés sous le numéro précité.

La formule chimique déveioppée est remplacée par la formule
suivante :

OCH;
WeXe s

H;CO

Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants:

R: 4522

S:5344.

140 No 812-037-00-5
Sels de o-dianisidine.
Les mots « Sels de 3,3'dimethoxybenzidine » sont ajoutés avant les
mots « sels de o-dianisidine » .
Les mots « Note E » sont insérés sous le numéro précité,

Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants :

R:4622
S 53-44.

15¢ Ne 612-041-00-7
3,3-dimethylbenzidine (o-Tolidine).

Les mots « Note E » sont insérés sous le auméro précité,

La formule chimique développée est remplacée par la formule
suivante :

CH3

NH

e

HC

Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants :

R: 4522

S:53-44.

16c No 813-011-00-8
Aminotriazole
3-Amino-1H-1,2-4-triazole. .

Les dénominations « Aminotriazole» et « 3-Amino-1H1,2-4-tria-
zole » sont remplacées respectivement par « Amitrole » et « 1,2,4-tria-
zole-3-ylamine ».

Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants:

R: 22-40-48

S: 36-37.

170 No 650-007-00-3
Chlordiméforme
N2-(4-chloro-o-tolyl}-N1,N1-dimethylformamidine.
Les indications de risques particuliers et les conseils de prudence
sont remplacés par les suivants ;
R:21/22-40
S 22-38/317.
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2.In § A worden de volgende gevaarlijke stoffen in volgorde van 2. Au § A, les subsfances dangereuses suivantes sont insérées

bun EEG-identificatienummer ingevoegd: dans lordre de leur numéro didentification CEE :
CasNo 79-44-7 No 006-041-00-0
Notzs E
CH, ( '
SN—C—d
CH;
dimethylcarbamoylchloricle

R: 45-22-23-36/37/3%

S: S344

CasNo §7-14-7 No 007-012-00-5

Nota E

NN-disnethylhydrezine

R: 45-11-23/25-34

S: 53163344
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, Cas No 680-31-9

hexamethylfosforzuuntriamide; hexamethylfosfocamide

No 015-106-00-2

R: 4546
S: Sl
Cas No 1120-71-4 No 016-032-00-3
Nota E
(8]
Z ] O
s
1
(0]
1,3-propaansuiton
L 4
R: 45-21/22
S 5344

11613
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Cas No 1327-53-3 No 033-003-00-0
Nota E
A5O3
diarseentrioxide; atseentrioxide
TS
R: 45-28-34
S: 534S
Cas No 7758-97-6 " No 082-004-00-2
PCrOy
loodchromaat
a
R: 3340 -

s 2
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11615

Cas No lOZi-S7~3

No 602-063-00-5

heprachloorcpoxide; 1 4,5,6,7,8,8-heptachloas-2,3epoxy-3a,4,7,7a-tetrahydro-4,7-methaan-
indaan

R: 25-3340

§: 36/37-44
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CasNo §7-57-8 . No 606-031-00-1

Nota E

-propanolide; 1,3-propiolacton

T+

R: 45-26-36/38

S: ' 5345

CasNo 581-89-5 No 609-038-00-8

cen

2-nitronaftaleen

S: 5344
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Cas No No 612-081-00-5
Nota A
Nota E
zouten van 3,3’-dimethylbenzidine; zouten van o-tolidine
T
R: 4522
$: S344
Cas No 62-56-6 No 612-082-00-0
H;N
>c-s
H:N
thiourcum; thiocarbamide
Xa
R: 2240

S 22-24
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Cas No 19750-95-9

CH3

Na 650-009-00-4

HCl- G@ ~ N CH-—N(CH3)z

chloordimeformhydrochloride; N2-{4-chloor-0-tolyl}N1, N1-dimethylformamidinchydrochlo-

ride

R: 2240

§: 22:36/37
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CasNo 79-44-7

{ No 006-041-00-0

Note B
H, ]
SN—c—a
CH,
chlorure de diméthylcarbampylc
v
R: 45-22-23-36/37/38
S: 5344
CasNo §7-14-7 ' I No 007-012-00-§
Note E
P 3
HyN-—N
aHy
N,N-diméthyhydrazine
¥’ Y'

R: 45-11-23/25-34

S: 53163344
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Cas No 680-31-9

tnamide hexaméthylphosphorique; hcxaméthylphosphoramidc‘

No 015-106-00-2

R: 4546
$:  §3-44
. Cas No 1120-714 No 016-032-00-3
Note E
[ o
i O
s/
1
o -
1,2-propanesulione
T
R: 45-21/22

S: 5344
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Cas No 1327-53-3 No 033-003-00-0
Note E
As;Oy
tnioxyde de diarsenic; erioxyde d’arsenic
™
R: 45-28-34
S: 534S
. Cas No 7758-97-6 No 082-004-00-2
PCrOy
chromate de plomb
Xn
R: 3340

$: 22
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11622

No 602-063-00-5

—t

Cas No 1024-57-3

A et et s st et

a a
el
) (8]
a
a

epoxyde dheprachlore; 1,4,5,6,7,8,8-heptachlore-2,3-époxy-3a,4,7, 7a-tétrahydro-4,7-mé-

thanowndane

T
R: 25-3340

36/3744

b
4

24
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CasNo §7-57-8 : No 606-031-00-1

Note E

i ¢

3-propanolide; 1,3-propiolactone

T+

R: 4526-36/38

S: 5345

CasNo 581-89-5 No 609-038-00-8

Qo™

Z-nitronaphtaline

R: 45

S. 5344
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No 612-081-00-5

Cas No
* Note A

Note E

sels de 3,3'-diméthylbenzidine; sole de o-telidine

- T
R: 45-22
$: 5344
Cas No 62-56-6 l_:fo 612-082-00-0
HN
\ —
/C S
thiourée; thiocarbamide
A
' R: 2240

s 2224
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Cas No 19750-95-9 No §50-009-00-4

CH,

HO - d N=CH—N{CHs)z

chlorhydrate de chlordiméforme; N2.(4-chloro-o-tolyl}-N! N1-diméthylformamidine, chloc-
hydrate ‘ -

R: 2240

S:  22-36/37

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met Art. 2, Notre Ministre de IEmploi et du Travail est chargé de
de uitvoering van dit besluit. _ T'exécution du présent arrété. ‘
Gegeven te Brussel, 25 april 1980, ~ Donné a Bruxélles, le 25 avril 1990.
BOUDEWIIN - BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid, Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE L. VAN DEN BRANDE




